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Uputstvo za upotrebu (EN)
LOGITECH slušalice Pro X

Tehnoteka je online destinacija za upoređivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrošačke elektronike i IT uređaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.
Naša stranica vam omogućava da istražite najnovije informacije, detaljne karakteristike
i konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uživajte u ekskluzivnom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/logitech-slusalice-pro-x-akcija-cena/
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3  ENGLISH

FEATURES

1	 Microphone mute toggle

2	 Volume wheel

3	 Power switch

4	 USB C charging port

5	 Microphone
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4  ENGLISH

HEADSET SETUP

1	 Connect microphone to headset

2	 Plug receiver into USB port

3	 Turn on power switch

4	 Download and install optional software

USB

logitechG.com/ghub
logitechG.com/support
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5  ENGLISH

HEADSET OPERATION

Microphone mute toggle
•	Microphone is active when red is not visible. Microphone is muted when red is visible.

Volume wheel
•	Rotate up to increase OS volume.  

Rotate down to decrease OS volume.

Power switch
•	Power is on when cyan is visible. Power is off when red is visible. Headset will power down 

automatically after 30 minutes of no audio to save battery life. To resume use, turn the power off, 
then back on again. Timeout value can be adjusted in G HUB.

USB C charging port
•	Use provided USB A to USB C charging cable to charge headset by plugging into USB port on PC. 

Cable is for charging and firmware update only – audio will not play over wired connection.

Microphone
•	For optimal voice pickup, place foam ball approximately two fingers’ width from the corner 

of your mouth. Blue VO!CE functionality can be enabled using G HUB software.
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6  FRANÇAIS

CARACTÉRISTIQUES

1	 Mise en sourdine du microphone

2	 Molette de volume

3	 Bouton d'alimentation

4	 Port de charge USB-C

5	 Microphone
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7  FRANÇAIS

CONFIGURATION DU CASQUE

1	 Connectez le microphone au casque

2	 Connectez le récepteur au port USB

3	 Appuyez sur le bouton d'alimentation

4	 Télécharger et installer le logiciel en option

USB

logitechG.com/ghub
logitechG.com/support
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8  FRANÇAIS

UTILISATION DU CASQUE

Mise en sourdine du microphone
•	Le microphone est actif lorsque la couleur rouge n'est pas visible. Le microphone est mis 

en sourdine lorsque la couleur rouge est visible.

Molette de volume
•	Faites tourner la molette vers le haut pour augmenter le volume du système d'exploitation.  

Faites tourner la molette vers le bas pour baisser le volume du système d'exploitation.

Bouton d'alimentation
•	L'alimentation est activée lorsque la couleur cyan est visible. L'alimentation est coupée lorsque 

la couleur rouge est visible. Le casque s'éteint automatiquement après 30 minutes sans son pour 
économiser la batterie. Pour reprendre l'utilisation, mettez le dispositif hors tension, puis à nouveau 
sous tension. Le délai de mise en veille peut être ajusté dans G HUB.

Port de charge USB-C
•	Utilisez le câble de charge USB A vers USB C fourni pour charger le casque en le branchant sur 

le port USB du PC. Le câble est uniquement prévu pour la charge et la mise à jour du micrologiciel, 
la connexion filaire ne permet pas d'écouter du son.

Microphone
•	Pour une capture vocale optimale, placez la partie en mousse à environ deux doigts du coin 

de votre bouche. La fonctionnalité Blue VO!CE peut être activée avec le logiciel G HUB.
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9  ESPAÑOL

FUNCIONES

1	 Conmutador de silencio del micrófono

2	 Rueda de volumen

3	 Conmutador de encendido

4	 Puerto de carga USB-C

5	 Micrófono
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10  ESPAÑOL

CONFIGURACIÓN DE LOS AUDÍFONOS CON MICRÓFONO

1	 Conecta el micrófono a los audífonos

2	 Conecta el receptor a un puerto USB

3	 Enciende los audífonos

4	 Descarga e instala el software opcional

USB

logitechG.com/ghub
logitechG.com/support
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11  ESPAÑOL

FUNCIONAMIENTO DE LOS AUDÍFONOS

Conmutador de silencio del micrófono
•	El micrófono está activo si no hay una luz roja. El micrófono está silenciado si hay una luz roja.

Rueda de volumen
•	Gírala hacia arriba para aumentar el volumen del sistema operativo.  

Gírala hacia abajo para reducir el volumen del sistema operativo.

Conmutador de encendido
•	La luz cian indica que los audífonos están encendidos. La luz roja indica que los audífonos 

están apagados. Los audífonos se apagarán automáticamente al cabo de 30 minutos sin audio, 
para ahorrar batería. Para reanudar el uso, apaga y vuelve a encender los audífonos. El valor 
de tiempo de espera se puede ajustar en G HUB.

Puerto de carga USB-C
•	Usa el cable de carga USB-A a USB-C suministrado para cargar los audífonos conectándolos 

al puerto USB del ordenador. El cable es sólo para carga y actualización del firmware, 
no se reproducirá audio mediante una conexión con cable.

Micrófono
•	Para una captación de voz óptima, coloca la bola de espuma a unos dos dedos de la comisura 

de la boca. La funcionalidad Blue VO!CE se puede habilitar con el software G HUB.
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12  PORTUGUÊS

RECURSOS

1	 Botão de alternância do mudo do microfone

2	 Botão de volume

3	 Botão ligar/desligar

4	 Porta de carregamento USB-C

5	 Microfone
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13  PORTUGUÊS

CONFIGURAÇÃO DE HEADSET

1	 Conecte o microfone ao headset

2	 Ligue o receptor à porta USB

3	 Ligue o botão liga/desliga

4	 Faça o download e instale o software

USB

logitechG.com/ghub
logitechG.com/support
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14  PORTUGUÊS

OPERAÇÃO DO HEADSET

Botão de alternância do mudo do microfone
•	O microfone está ativo quando uma luz vermelha não estiver visível. O microfone fica mudo 

quando uma luz vermelha estiver visível.

Botão de volume
•	Gire para cima para aumentar o volume do sistema operacional.  

Gire para baixo para diminuir o volume do sistema operacional.

Botão ligar/desligar
•	A energia está ligada quando uma luz ciano está visível. A energia está desligada quando 

o vermelho está visível. O headset será desligado automaticamente após 30 minutos sem áudio 
para economizar a bateria. Para retomar o uso, desligue a alimentação e ligue-a novamente. 
O valor do tempo limite pode ser ajustado no G HUB.

Porta de carregamento USB-C
•	Use o cabo de carregamento USB-A para USB-C fornecido para carregar o headset, conectando-o 

à porta USB do PC. O cabo é apenas para carregamento e atualização de firmware  -  o áudio não 
será reproduzido pela conexão com fio.

Microfone
•	Para captação de voz ideal, coloque uma bola de espuma com aproximadamente dois dedos 

de distância do canto da boca. A funcionalidade do Blue VO!CE pode ser ativada usando 
o software G HUB.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvođača,
brenda Logitech, i preuzet je sa njihove zvanične stranice. S obzirom na
ovu činjenicu, Tehnoteka ističe da ne preuzima odgovornost za tačnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, mišljenja, saveta ili izjava
sadržanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlašćenje da izvrši bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greške,
propuste ili netačnosti koje se mogu naći unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za štetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netačnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvođača kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehničkim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite našu stranicu klikom na sledeći link:

https://tehnoteka.rs/p/logitech-slusalice-pro-x-akcija-cena/
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